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Brugsanvisning/tilsigtet brug

LCD-skaermen er beregnet til 4K 2D-
farvevideovisning af billeder fra endoskopi/
laparoskopi-kamerasystemer og andre

kompatible systemer til medicinsk billeddannelse.

LCD-skaermen eribredformat og hgj oplgsning og
er beregnet til medicinsk realtidsanvendelse ved
minimalt invasive kirurgiske indgreb. Den er
velegnet til brug pa operationsstuer pa hospitaler,
kirurgiske klinikker, klinikker, hos praktiserende
leeger og lignende kliniske miljger.

Bemaerkninger

e Dette udstyr er beregnet til sundhedspersonale.

e Dette udstyr er beregnet til brug i medicinske
miljger, sasom hos praktiserende laeger,
undersggelseslokaler og operationsstuer.

For at nedsaetterisikoen for brand eller elektrisk
sted ma enheden ikke udsaettes for regn eller
fugt.

For at undga elektrisk sted ma kabinettet ikke
abnes. Overlad service til kvalificerede
teknikere.

Det er ikke tilladt, at lave sendringer af dette
udstyr.

Advarsel

Dette udstyr ma kun tilsluttes et lysnet med
jordforbindelse, sa risikoen for elektrisk sted
undgas.

Advarsel

For at slukke for stramforsyningen, skal stikket
traekkes ud.

Ved installation af enheden skal der indsaettes en
afbryder, der er nem adgang til, i den faste
ledningsfering, eller netledningsstikket skal
saettes i en stikkontakt naer enheden, sa det er
nemt at taende og slukke den.

Placer ikke medicinsk udstyr, hvor det er svaert at
traekke stikket ud.

Brug afbryderen, eller traek netledningsstikket ud,
hvis der opstar en fejl under drift af enheden.

Symboler pa produktet

Sikkerhedssymbol

@ Falg advarslerne i brugervejledningen
for dele pa enheden, hvor dette symbol
sidder.
BEMAZRK  Baggrundsfarve: Bla

Symbol: Hvid

Se brugervejledningen

Fglg anvisningerneibrugervejledningen
for dele af enheden, hvor dette symbol
vises.

Dette symbol angiver producenten og
vises ud for producentens navn og
adresse.

Dette symbol angiver importaren og
vises ved siden af importgrens navn og
registrerede kontoradresse.

Dette symbol angiver EF-
repraesentanten og vises ved siden af
EF-repraesentantens navn og adresse.

Dette symbol angiver den ansvarlige
person i Storbritannien, og vises ved
siden af navn og adresse pa den
ansvarlige person i Storbritannien.
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Dette symbol angiver den autoriserede
repraesentant i Schweiz og vises ved
siden af navn og adresse pa den
autoriserede repraesentant i Schweiz.
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=

Dette symbol angiver det medicinske
udstyr i Det Europaeiske Faellesskab.

Dette symbol angiver
produktionsdatoen.

Dette symbol angiver serienummeret.

g g & B

Dette symbol angiver unik
udstyrsidentifikation (UDI) og vises ved
siden af stregkoden af den unikke
udstyrsidentifikation.

Dette symbol angiver den
potentialudlignende terminal, som
bringer de forskellige dele af et system i
samme potentiale.

Opbevarings- og transporttemperatur
Dette symbol angiver det acceptable
temperaturinterval for opbevarings- og
transportmiljger.

~




Dette symbol angiver det acceptable
fugtighedsinterval for opbevarings- og
transportmiljger.

Opbevarings- og transporttryk
Dette symbol angiver det acceptable

atmosfaeriske trykinterval for

opbevarings- og transportmiljger.

Opbevarings- og transportfugtighed

For kunder i Europa

Enhver alvorlig haendelse, der er forekommet i
forbindelse med udstyret, skal indberettes til
producenten og den kompetente myndighed i
den medlemsstat, hvor brugeren og/eller
patienten er bosiddende.

Vigtige sikkerhedsforanstaltninger og
bemaerkninger vedrgrende brugen i
medicinske miljoer

1. Alt udstyr, der er forbundet med dette apparat,

skal vaere godkendt i henhold til standarderne
IEC 60601-1, IEC 60950-1, IEC 62368-1 0g

IEC 60065 eller andre IEC/ISO-standarder, der
er geeldende for udstyret.

. Derudover skal alle konfigureringer overholde

systemstandarden IEC 60601-1. Enhver bruger,
der tilslutter ekstra udstyr til enhedens
signalindgang eller signaludgang, foretager
konfigurering af et medicinsk system og er
dermed ansvarlig for, at systemet opfylder
kravene i systemstandarden IEC 60601-1. |
tvivistilfeelde skal der rettes henvendelse til en
autoriseret Sony-servicemedarbejder.

. Jordstremmen kan gges, nar enheden

forbindes til andet udstyr.

. Foralt perifaert udstyr der tilsluttes til enheden,

som skal tilsluttes til lysnettet og ikke
overholder IEC 60601-1 standarder, skal der
anvendes en isolationstransformer, der er i
overensstemmelse med IEC 60601-1
standarder og tilslut til stramforsyningen via
transformeren.

. Denne enhed genererer, anvender og kan

udsende radiofrekvensenergi. Hvis det ikke
installeres og anvendes i overensstemmelse
med betjeningsvejledningen, kan det
forarsage interferens med andet udstyr. Hvis
denne enhed forarsager interferens (kan
konstateres ved at traekke netledningen ud fra
enheden), sa forsgg at foretage afhjeelpning
med disse fremgangsmader:
- Flyt enheden i forhold til det bergrte udstyr.
- Tilslut denne enhed og det bergrte udstyr til
forskellige afgreningsledninger.
Kontakt det kvalificerede Sony-
servicepersonale for yderligere oplysninger.
(Gaeldende standard: IEC 60601-1-2)



Vigtige EMC-meddelelser til anvendelse i medicinske miljoer

e LMD-X2705MD/X2700MD kraever saerlige forholdsregler vedrgrende EMC og skal installeres og tages i
brug i henhold til de EMC-oplysninger, der er angivet i denne brugervejledning.

e LMD-X2705MD/X2700MD er beregnet til anvendelse i et professionelt sundhedsplejemiljg.

 Det transportable og mobile RF-kommunikationsudstyr sdsom mobiltelefoner kan pavirke LMD-
X2705MD/X2700MD.

Advarsel

¢ Transportabelt RF-kommunikationsudstyr ma ikke anvendes mindre end 30 cm fra nogen del af LMD-
X2705MD/X2700MD. Ellers kan dette udstyrs ydeevne blive pavirket negativt.

e Hvis LMD-X2705MD/X2700MD skal bruges ved siden af eller stakkes sammen med andet udstyr, skal
man vaere opmaerksom pa at kontrollere den normale funktion i den konfiguration, det vil blive anvendt.

e Brugen af andet tilbehgr og andre kabler end dem, der er angivet, med undtagelse af reservedele, der
saelges af Sony Corporation, kan medfare en stigning i emissioner eller formindsket immunitet med
hensyn til LMD-X2705MD/X2700MD.

Vejledning og producentens erklzering - elektromagnetiske emissioner

LMD-X2705MD/X2700MD er tiltaenkt til brug i det elektromagnetiske miljg, der er beskrevet herunder.
Kunden eller brugeren af LMD-X2705MD/X2700MD skal sikre sig, at det bruges i et sadant miljg.

Emissionstest Overholdelse Elektromagnetisk miljg — vejledning
RF-emissioner LMD-X2705MD/X2700MD bruger kun RF-energi til
Gruooe 1 dens interne funktion. Derfor er dens RF-
CISPRMNM PP emissioner meget lave og vil formentlig ikke
forstyrre elektronisk udstyr, der er i neerheden.
RF-emissioner LMD-X2705MD/X2700MD er velegnet til brug alle
Klasse B steder, bl.a i hjemmet, og pa steder, der er direkte
CISPR M forbundet til offentlige
CISPR 32 lavspaendingsforsyningsnetvaerk, som leverer
Harmoniske emissioner Klasse D strem til husholdninger.
(AC-input)
IEC 61000-3-2
Ikke relevant
(DC-input)
Spaendingsudsving/ Overholder
flicker-emissioner (AC-input)
IEC 61000-3-3 Ikke relevant
(DC-input)




Vejledning og producentens erklzering - elektromagnetisk immunitet

LMD-X2705MD/X2700MD er tiltaenkt til brug i det elektromagnetiske miljg, der er beskrevet herunder.
Kunden eller brugeren af LMD-X2705MD/X2700MD skal sikre sig, at det bruges i et sadant miljg.

Immunitetstest

IEC 60601-
testniveau

Overholdelsesniveau

AC-input

DC-input

Elektromagnetisk miljg -
vejledning

Elektrostatisk
udladning (ESD)

IEC 61000-4-2

+8 kV kontakt

15 kV luft

+8 kV kontakt

15 kV luft

+8 kV kontakt

15 kV luft

Gulvet skal veere af tree,
beton eller keramiske fliser.
Hvis gulvet er bekleedt med
syntetisk materiale,
anbefales en relativ
luftfugtighed pa mindst
30%.

EFT/B (Electrical
fast transient/
burst)

*2 kV for
strgemforsynings-
linjer

2 kV for
stremforsynings-
linjer

Kvaliteten af elnettet skal
vaere lige som et typisk
kommercielt miljg eller
hospitalsmiljg.

IEC 61000-4-4 1 kV forinput/ |£1kV forinput/ |+1kV for input/
outputlinjer outputlinjer outputlinjer
Puls +1 kV linje(r) til 1 kV Ikke relevant Kvaliteten af elnettet skal
linje(r) differentialtilstand vaere lige som et typisk
IEC 61000-4-5 kommercielt miljg eller

*2 kV linje(r) til 2 kV hospitalsmilja.
jord signalgennem-
snitsvaerdi

Speendingsfald, 0% U 0% Ut Ikke relevant Kvaliteten af elnettet skal
korte afbrydelser |(100% dyk i ) (100% dyk i %) vaere lige som et typisk
0g for 0.5/1 for 0.5/1 kommercielt miljo eller
spaendingsudsving ' a ' a hospitalsmilja. Hvis
04 cyklusser cyklusser brugeren af LMD-X2705MD/
stremforsynings- 0 0 X2700MD kraever lgbende
inputlinjer 40% Uy 40% Uy drift under afbrydelser af

IEC 61000-4-11

(60% dyk i U)
for 5 cyklusser

70% Ur
(30% dyk i Ur)
for 25/30

cyklusser @
(for 0,5 sekunder)

0% Ur

(100% dyk i L)
for 250/300
cyklusser @

(for 5 sekunder)

(60% dyk i U)
for 5 cyklusser

70% Ur
(30% dyk i Ur)
for 25/30

cyklusser @
(for 0,5 sekunder)

0% Uy
(100% dyk i L4)
for 250/300

cyklusser @
(for 5 sekunder)

netstrammen, anbefales
det, at LMD-X2705MD/
X2700MD far sin
stremforsyning fra en UPS
eller et batteri.

Magnetisk felt af
stramfrekvens
(50/60 Hz)

IEC 61000-4-8

30 A/m

30A/m

30 A/m

Magnetiske felter fra
stremfrekvenser skal vaere
pa niveauer, som er
karakteristiske i et typisk
kommercielt miljo eller
hospitalsmiljg.




Magnetiske felter
i neerheden

IEC 61000-4-39

65 A/m

134,2 kHz
Impulsmodulation
2,1kHz

7,5A/m

13,56 MHz
Impulsmodulation
50 kHz

65 A/m

134,2 kHz
Impulsmodulation
2,1 kHz

7,5A/m

13,56 MHz
Impulsmodulation
50 kHz

65 A/m

134,2 kHz
Impulsmodulation
2,1 kHz

7,5A/m

13,56 MHz
Impulsmodulation
50 kHz

Magnetiske felter i
neerheden fra LMD-
X2705MD/X2700MD skal
vaere pa niveauer, som er
karakteristiske i et typisk
kommercielt miljo eller
hospitalsmiljg.

BEMARK: U er spaendingen fra vekselstramsnettet for anvendelsen af testniveauet.

a For eksempel, 10/12 betyder 10 cyklusser pa 50 Hz eller 12 cyklusser pa 60 Hz.

Vejledning og producentens erklzering - elektromagnetisk immunitet

LMD-X2705MD/X2700MD er tiltaenkt til brug i det elektromagnetiske miljg, der er beskrevet herunder.
Kunden eller brugeren af LMD-X2705MD/X2700MD skal sikre sig, at det bruges i et sadant miljg.

. IEC 60601- Overholdelses- . - . .
Immunitetstest testniveau niveau Elektromagnetisk miljg — vejledning
Transportabelt og mobilt RF-
kommunikationsudstyr skal bruges uden at vaere
toettere pa nogen del af LMD-X2705MD/
X2700MD, herunder kabler, end den anbefalede
adskillelsestilstand, der er beregnet fra
udjaevningsapparatet til senderens frekvens.
Anbefalet adskillelsesafstand
Ledningsbaret |3 Vrms 3Vrms d=12+P
RF 150 kHz til
80 MHz
IEC 61000-4-6 |udenfor ISM-
band ¢
6 Vrms 6 Vrms
150 kHz til
80 MHz
pa ISM-band ©




Feltbaret RF

IEC 61000-4-3

3V/m

80 MHz til 2,7 GHz

3V/m

IEC 60601-1-2: 2007

d=12+P 80 MHz til 800 MHz

d=2,3+P 800 MHztil 2,5 GHz

IEC 60601-1-2: 2014 + A1: 2020

d=2,0-P 80 MHztil 2,7 GHz

Hvor Per den maksimale udgangseffekt af
senderen i watt (W) i henhold til senderens
producent, og der den anbefalede
adskillelsesafstand i meter (m).

Feltstyrken fra faste RF-sendere, sddan som det
er fastlagt af en elektromagnetisk undersggelse
af stedet, 2 skal veere mindre end
overholdelsesniveauet i hvert enkelt
frekvensomrade. ®

Der kan forekomme interferens i neerheden af
udstyr maerket med fglgende symbol:

)

BEMAZRK 1: Ved 80 MHz og 800 MHz gaelder det hgjere frekvensomrade.

BEMARK 2: Disser retningslinjer geelder muligvis ikke i alle situationer. Den elektromagnetiske
forplantning pavirkes af absorption og reflektion fra strukturer, objekter og mennesker.

a Feltstyrker fra faste sendere, sasom basisstationer til radio (mobil/tradlgs)-telefoner og i
landmobilradioer, amatgrradio, AM- og FM-radioudsendelser og tv-udsendelser kan ikke forudsiges
teoretisk med tilstraekkelig ngjagtighed. Det er ngdvendigt at overveje en elektromagnetisk
undersggelse af stedet for at vurdere det elektrostatiske miljg, som skyldes faste sendere. Hvis den
malte feltstyrke pa det sted, hvor LMD-X2705MD/X2700MD anvendes, overstiger det geeldende RF-
overholdelsesniveau, skal man overvage LMD-X2705MD/X2700MD for at sikre sig en normal drift. Hvis
der konstateres en unormal ydelse, kan det vaere ngdvendigt med flere forholdsregler, f.eks. at sendre
retningen eller placeringen af LMD-X2705MD/X2700MD.

b Over frekvensomradet fra 150 kHz til 80 MHz skal feltstyrker veere mindre end 3 V/m.

¢ ISM-band (til industriel, videnskabsmaessig og medicinsk brug) mellem 150 kHz og 80 MHz er
6,765 MHz til 6,795 MHz; 13,553 MHz til 13,567 MHz; 26,957 MHz til 27,283 MHz; og 40,66 MHz til

40,70 MHz.




De anbefalede adskillelsesafstande mellem transportabelt og mobilt RF-kommunikationsudstyr og
LMD-X2705MD/X2700MD

LMD-X2705MD/X2700MD er tiltaenkt til brug i et elektromagnetisk miljg, hvor feltbarne RF-forstyrrelser
kontrolleres. Kunden eller brugeren af LMD-X2705MD/X2700MD kan hjaelpe med til at forhindre

elektromagnetisk interferens ved at opretholde en minimumsafstand mellem transportabelt og mobilt
RF-kommunikationsudstyr (sendere) og LMD-X2705MD/X2700MD, sadan som det anbefales herunder, i

henhold til den maksimale udgangseffekt pa kommunikationsudstyr.

Adskillelsesafstand i henhold til senders frekvens

Senders maksimale m
nominelle IEC 60601-1-2 : 2007 IEC 60601-1-2 : 2014 + AT: 2020
“dga”\?vseffekt 150 KHz til 80 MHz til 800 MHz til 150 kHz til 80 MHz til

80 MHz 800 MHz 2,5 GHz 80 MHz 2,7 GHz
d=12 P d=12 P d=23P d=12 P d=2,0P

0,01 012 012 0.23 012 0,20

0.1 038 038 073 038 0.63

1 12 12 23 12 2.0
10 38 38 73 38 63
100 12 12 23 12 20

Nar det gaelder sendere med en maksimal udgangseffekt, som ikke er angivet foroven, kan den
anbefalede adskillelsesafstand i meter (m) bedemmes ved brug af den ligning, som svarer til
frekvensen af senderen, hvor Per den maksimale udgangseffekt fra senderen malt i watt (W) ifalge

senderens producent.

BEMARK 1:

BEMZRK 2:

Ved 80 MHz og 800 MHz gaelder adskillelsesafstanden for det hajere frekvensomrade.

Disser retningslinjer gaelder muligvis ikke i alle situationer. Den elektromagnetiske

forplantning pavirkes af absorption og reflektion fra strukturer, objekter og mennesker.




Vejledning og producentens erklzering - elektromagnetisk immunitet

LMD-X2705MD/X2700MD er tiltaenkt til brug i et elektromagnetisk miljg, hvor feltbarne RF-forstyrrelser
kontrolleres. Transportabelt RF-kommunikationsudstyr ma ikke anvendes mindre end 30 cm fra nogen

del af LMD-X2705MD/X2700MD. Ellers kan dette udstyrs ydeevne blive pavirket negativt.

, 2 1a - . IEC 60601- |Overholdelses-
Immunitetstest Band Service Modulation testniveau niveau
380 - Impulsmodulation
390 MHz TETRA 400 18 Hz 27V/m 27V/m
430  |GMRS 460 45 Kz afvigelse | 28v/m 28V/m
470 MHz  |FRS 460 = Vig
1kHz sinus
704 - . Impulsmodulation
787 MHz LTE-band 13, 17 517 Hz 9V/m 9V/m
GSM 800/900
TETRA 800 .
958&;& iDEN 820 'mp”'51m8°HdZ”'at'°” 28 V/m 28V/m
CDMA 850
Neerhedsfelter fra LTE-band 5
tradlgst RF-
kommunikationsudstyr GSM 1800
CDMA 1900
IEC 61000-4-3 1.700 - SE¥T19OO Impulsmodulation 28V/ 28 V/
1.990 MHz . 217 Hz m m
LTE-band 1, 3, 4,
25
UMTS
Bluetooth
WLAN .
225';‘8:\)/';'2 802.11 b/g/n 'mp”'szq;og;'a“o” 28V/m 28V/m
. RFID 2450
LTE-band 7
5.100 - Impulsmodulation
5 800 MHz WLAN 802.11 a/n 517 Hz 9V/m 9V/m

BEMARK: Disse retningslinjer gaelder muligvis ikke i alle situationer. Den elektromagnetiske
forplantning pavirkes af absorption og reflektion fra strukturer, objekter og mennesker.

a For nogle tjenester, er kun uplink-frekvenserne omfattet.




Pas pa

Nar du bortskaffer enheden eller tilbeharet, skal
du overholde lovgivningen i det pagaeldende
omrade eller land og reglerne pa det pagaldende
hospital angaende forurening af miljeet.

[13]

Advarsel vedrgrende stremtilslutning

Tilslut en korrekt netledning til stramkilden.

1. Anvend en/et godkendt netledning (3-
elements hovedledning)/tilslutning/stik med
stelforbindelse, der overholder nationale
sikkerhedsbestemmelser.

2. Anvend en/et netledning (3-elements
hovedledning)/tilslutning/stik, der er i
overensstemmelse med den anvendte
kapacitet (spaending, ampere).

Evt. spargsmal i forbindelse med anvendelsen af
ovennaevnte netledning/tilslutning/stik skal
rettes til en autoriseret servicemedarbejder.

Advarsel

Apparatet ma ikke udsaettes for vaeskedryp eller
vaeskesprajt. Genstande, der indeholder vaeske
(f.eks. vaser), ma ikke anbringes pa apparatet.

Advarsel

Kontroller, at enheden placeres pa en tilstraekkelig
bred flade, sa enhedens kanter (bredde og dybde)
ikke placeres uden for fladens kanter.

Hvis dette sker, kan enheden veelte eller falde ned
og forarsage personskade.

Advarsel

For at forebygge personskader skal denne enhed,
hvis den monteres ved hjaelp af en
monteringsarm, veegbeslag eller andet
monteringsudstyr, som forberedes af kunden,
fastgares forsvarligt til gulvet/vaeggen i henhold
til den brugsanvisning, der medfalger
monteringsudstyret.

Kontroller pa forhand, at det anvendte
monteringsudstyr har tilstraekkelig styrke til at
understgtte den ekstra vaegt, som enheden
medfarer.

Kontroller en gang arligt, at monteringsudstyret
sidder forsvarligt.

10

Pas pa

Ved installation skal det sikres, at der er fglgende
plads rundt om enhedens periferi med hensyn til
ventilation og eftersyn.

- Bagside: 10 cm eller mere

- Venstre/hgijre side: 10 cm eller mere

- Bundside: 8 cm eller mere

- Topside: 30 cm eller mere

Radfaer dig med kvalificeret Sony-personale med
hensyn til fglgende typer installationssted.

- Vaegbeslag

- Monteringsarm

Pas pa
Enheden afbrydes ikke fra vekselstrgmskilden (el-

net), sa laeenge den er tilsluttet stikkontakten - selv
om der er slukket for enheden.

[13]

Pas pa

Brug ikke enheden i et MR-miljg (magnetisk
resonans).

Det kan forarsage en funktionsfejl, brand og
ugnsket bevaegelse.

Pas pa

Denne skarm ma kun anvendes med det
specificerede skaermstativ.

For oplysninger om passende stativer henvises til
"Specifikationer".

Installation af skeermen pa ethvert andet stativ
kan fgre til ustabilitet, som muligvis kan medfagre
personskade.

Dette udstyr egner sig ikke til anvendelse pa
steder, hvor der er bgrn til stede.
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Forholdsregler

Om sikkerhed

e Betjen kun enheden med en stramkilde, som
angivet i afsnittet "Specifikationer".

* Navneskiltet, der oplyser driftsspaendingen
osv., er placeret pa skaermens bagpanel og pa
netadapteren.

» Hvis der tabes en genstand eller spildes vaeske
i kabinettet, skal du treekke stramkablet ud og
fa enheden kontrolleret pa et servicevaerksted,
far du fortseetter med at bruge den.

» Tag stremstikket ud af stikkontakten, hvis
enheden ikke skal bruges i laengere tid.

* Tag netledningen ud af stikkontakten ved at
tage fat i selve stikket. Traek aldrig i selve
ledningen.

« Stikdasen skal vaere placeret i neerheden af
enheden og vare let tilgaengelig.

Om installation

« Undga intern varmedannelse ved at sgrge for
tilstraekkelig luftcirkulation.

Seet ikke enheden pa underlag (f.eks. et taeeppe)
eller i neerheden af ting (f.eks. gardiner), som
kan blokere for ventilationsabningerne.

¢ Anbring ikke enheden i naerheden af
varmekilder som f.eks. radiatorer eller
luftkanaler eller steder, der udsaettes for
direkte sollys, meget stav, mekanisk vibration
eller stad.

» Anbring ikke skaermen i neerheden af udstyr,
som genererer magnetisme sasom en
transformer eller stramkabler med
hgjspaending.

Sikkerhedsforskrifter ved brug af dette
apparat

At se billeder kan medfere gjenbelastning,
treethed, kvalme eller andre symptomer pa
ubehag. Det er bedst at holde hyppige pauser,
nar du ser billeder. Da laengden og
hyppigheden af pauser varierer fra person til
person, skal du fglge dine instinkter, nar du
beslutter dig for at holde en pause, nar du ser
billeder. Hvis du fgler ubehag, skal du holde op
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med at se billeder, til symptomerne aftager, og
om ngdvendigt sgge laege.

» Undga at bruge apparatet, mens du gar eller
treener, elleri omrader, som ryster voldsomt, da
det kan gge risikoen for ubehag.

e Se "Forholdsregler ved tilslutning af dette
apparat til medicinsk udstyr", nar du slutter
apparatet til medicinsk udstyr.

Forholdsregler ved tilslutning af dette
apparat til medicinsk udstyr

 For brug af dette apparat til medicinske formal
skal du kontrollere, at anvendelsen af dette
apparat ikke vil medfgre symptomer, der kan
interferere med medicinsk praksis, f. eks.
anstrengte gjne, traethed, kvalme etc.

» Undga at bruge dette apparat, hvis der opstar
symptomer, som kan interferere med
medicinsk praksis, eller hvis der er risiko for, at
sadanne symptomer kan opsta.

« Afhaengig af betingelserne for videoinput til
apparatet (f.eks. videoens stabilitet,
bevaegelseshastighed og fokusposition,
afstanden fra motivet, det omrade af billedet,
der ses) og brugerens generelle helbred, kan
brugeren bemeerke traethed i gjnene, generel
treethed og ubehag.

¢ Inden du starter en medicinsk procedure, skal
du sikre dig, at billedet fra den tilsluttede
enhed vises korrekt pa dette apparat.

Levetidsforleengelse for enheden

Sluk for strammen, nar den ikke skal bruges i
lengere tid. Sa holder den bedre.

Advarsler for ANSVARLIG ORGANISATION,
nar du tilslutter dette udstyr til IT-
NETVARK

- tilslutning af PEMS til et IT-NETVARK, der
indeholder andet udstyr, kan resultere i fgrhen
uidentificerede risici for patienter, operatgrer
eller tredjeparter;

- den ANSVARLIG ORGANISATION bgr
identificere, analysere, evaluere og kontrollere
disse RISICI;

- efterfolgende aendringer af IT-NETVARKET
kunne introducere nye RISICI og kraeve
yderligere analyse; og



- &ndringer i IT-NETVARKET inkluderer:

e 2ndringer i konfigurationen af IT-
NETVARKET;

« tilslutning af yderligere elementer til IT-
NETVARKET;

« afbrydelse af elementer fra IT-NETVARKET;

e opdatering af udstyr, der er forbundet med IT-
NETVARKET; og

» opgradering af udstyr, der er forbundet med
IT-NETVARKET.

Brug med elektrokirurgiske knive og
lignende udstyr

Hvis enheden bruges sammen med en
elektrokirurgisk kniv osv., kan billedet blive
forstyrret, deformt eller pa anden made
unormalt som et resultat af staerke radiobglger
eller spaendinger fra enheden. Dette er ikke en
fejl.

Nar du anvender denne enhed samtidig med en
enhed, som udsender staerke radiobglger eller
hgje spaendinger, skal du kontrollere effekten far
brug af sddanne enheder og placere denne
enhed pa en made, der minimerer effekten af
radiobglgeinterferensen.

Anbefaling om at anvende mere end én
enhed

Da der til tider kan opsta problemer med
skaermen, nar skaeermen anvendes til
sikkerhedskontrol af personale, vaerdigenstande
eller fast billede eller i ngdstilfeelde, anbefaler vi,
at der benyttes mere end en enhed eller
forberedes en ekstra enhed.

LCD-billedvisning

Pa grund af de fysiske egenskaber for LCD-
paneler kan der forekomme et fald i lysstyrken
eller en eendring i farvetemperaturen ved brug
over en lang periode. Disse problemer er ikke en
funktionsfejl.

Desuden pavirker disse haendelser ikke
optagede data.

Om LCD-skaermen

* Den LCD-skaerm, som denne enhed er udstyret
med, er fremstillet ved hjaelp af
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hgjpraecisionsteknologi, hvilket giver en
fungerende pixelandel pa mindst 99,99%. Der
er derfor kun risiko for, at en meget lille andel
pixels "sidder fast", altid er slukket (sort), altid
lyser (r@d, gran, bla) eller blinker. Pa grund af
egenskaberne ved skaerme med flydende
krystaller kan der efter lang tids brug spontant
opsta "fastsiddende" pixels. Disse problemer er
ikke en fejl.

» LCD-skaermen ma ikke vende mod solen, da
dette kan beskadige LCD-skaermen. Vaer
opmaerksom pa dette, nar skaermen placeres
ved et vindue.

 Pas pa ikke at ridse eller skubbe til LCD-
skaermen. Placer ikke tunge genstande pa LCD-
skaermen. Ellers kan den blive deformeret.

* Hvis enheden bruges et koldt sted, vises
muligvis resten af et billede pa skaermen. Dette
er ikke en fejl. Nar skaermen bliver varm, bliver
skaermen normal igen.

» Skaermen og kabinettet bliver varme, nar
enheden er i brug. Dette er ikke en fejl.

Ved lengere tids brug

Pa grund af LCD-skaermens egenskaber kan
visning af statiske billeder i l&engere perioder ad
gangen eller brug af enheden gentagne gange
ved hgj temperatur/hgj luftfugtighed forarsage
billedudtveering, indbraending, omrader, hvor
lysstyrken er permanent sendret, linjer eller et
fald i den samlede lysstyrke.

Isaer kan fortsat visning af et billede, der er
mindre end skaermbilledet, f.eks. i en andet
formatforhold, forkorte enhedens levetid.
Undga visning af et stillbillede i en leengere
periode eller at anvende enheden gentagne
gange i et miljg med hgj temperatur/hgj
luftfugtighed, f.eks. et luftteet rum eller i
naerheden af et ventilationsanlaeg.

Vi anbefaler at reducere lysstyrken lidt og slukke
for stremmen, nar enheden ikke er i brug for at
undga, at ovenstaende problemer opstar.

Om indbraending

Ved LCD-skaerme kan permanent indbraending
finde sted, hvis billeder konstant vises i samme
position pa skaermen eller gentagne gange over
laengere tid.



Billeder, der kan forarsage indbraending

e Maskerede billeder med et andet
formatforhold end 16:9

» Farvebjzelker eller billeder, der forbliver statiske
i leengere tid

» Tegn eller meddelelser, der angiver
indstillinger eller betjeningstilstanden

Sadan reduceres risikoen for indbranding

e Deaktiver visning af tegn
Tryk pa knappen MENU for at deaktivere
visning af tegn. Hvis du vil deaktivere visning af
tegn pa det tilsluttede udstyr, skal du betjene
det tilsluttede udstyr tilsvarende. For detaljer
henvises til betjeningsvejledningen, som
fulgte med det tilsluttede udstyr.

* Sluk for stremmen, nar enheden ikke er i brug
Sluk for strammen, hvis skeermen ikke skal
bruges i en laengere periode.

Om ventilatorfejl

Ventilatoren til afkaling af enheden er indbygget.
Hvis indikatoren for ventilatorfejl vises pa
skaermen, skal du slukke for stremmen og
kontakte en autoriseret Sony-forhandler.

Om temperaturfejl

Hvis enheden bruges i omgivelser med hgje
temperaturer, og den interne temperatur stiger,
vises en temperaturfejl pa skeermen. Kontakt en
autoriseret Sony-forhandler, nar fejlen vises.

Om kondensering

Hvis enheden pludselig flyttes til et sted med en
anden temperatur, eller hvis
omgivelsestemperaturen pludselig skifter, kan
der dannes fugt pa den ydre overflade af og/
eller inden i enheden. Dette kaldes
kondensation. Hvis der opstar kondensation,
skal enheden slukkes, og den ma ikke bruges, far
fugtdannelsen er vaek. Betjening af enheden,
mens den er fugtig, kan medfare beskadigelse.

Vedrarende sikkerhed

* SONY ER IKKE ANSVARLIG FOR NOGEN FORM
FOR SKADE FORARSAGET AF MANGLENDE
OVERHOLDELSE AF
SIKKERHEDSFORHOLDSREGLER PA
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TRANSMISSIONSENHEDER, UUNDGAELIGE
DATALAK FORARSAGET AF
TRANSMISSIONSSPECIFIKATIONER ELLER
ENHVER TYPE SIKKERHEDSPROBLEMER.

e Afhaengigt af driftsmiljget kan uautoriserede
tredjeparter pa netvaerket have adgang til
enheden. Nar enheden tilsluttes til netvaerket,
skal du sgrge for at bekraefte, at netveerket er
sikkert beskyttet.

* Denne enhed er udstyret med en
vedligeholdelsesfunktion, der udfgres via et
netvaerk. Vedligeholdelse kan udfares med dit
samtykke.

e Dette produkt anvendes med en fast
forbindelse eller intranetforbindelse. Det ma
ikke kobles pa et eksternt netvaerk, da der kan
opsta sikkerhedsproblemer.

Om renggring

For renggring
Sarg for at tage streamkablet ud af stikkontakten.

Om renggring af skaermen

Ved medicinsk brug er skaermen udstyret med et

beskyttende frontpanel, der er fremstillet af et

materiale, som taler desinficering. Overfladen pa
beskyttelsespanelet er behandlet pa en seerlig
made, der mindsker lysrefleksioner. Hvis
oplgsningsmidler, f.eks. benzen eller fortynder,
syre, alkaliske eller slibende renggringsmidler
eller kemikaliepraeparerede renggringsklude
bruges til overfladen pa beskyttelsespanelet/
skaermen, kan skaermens ydeevne blive nedsat,
eller overfladebehandlingen kan blive
beskadiget. Sgrg for at overholde fglgende
retningslinjer:

» Rengar overfladen pa beskyttelsespanelet/
skaermen ved at duppe med isopropylalkohol
med en koncentration mellem 50 og 70 v/v %
eller 2etanol med en koncentration mellem 76,9
og 81,4 v/v %. Ter forsigtigt overfladen pa
beskyttelsespanelet af (tar med en kraft pa
mindre end 1 N).

» Vanskelige pletter kan fjernes ved at duppe
dem med en blgd klud, f.eks. en
renggringsklud, der er fugtet med et mildt
opvaskemiddel og derefter renggre med
ovenstaende kemiske oplgsning.

Brug aldrig oplgsningsmidler, f.eks. benzen
eller fortynder, syre, alkaliske eller slibende
renggringsmidler eller kemikaliepraeparerede
renggringsklude til renggring eller



desinficering, da dette kan beskadige
overfladen pa beskyttelsespanelet/skeaermen.

» Gnid ikke for hardt med en tilsmudset klud pa
overfladen pa beskyttelsespanelet/skaermen.
Det kan ridse overfladen pa
beskyttelsespanelet/skaermen.

» Undga kontakt i leengere tid mellem overfladen
pa beskyttelsespanelet/skaermen og et
harpiksholdigt gummi- eller vinylprodukt.
Overfladebehandlingen kan blive nedbrudt,
eller belaegningen kan lgsne sig.

Om genindpakning

Behold kassen og emballeringsmaterialerne.
Disse er bedst til at indpakke enheden, hvis den
skal transporteres.

Kontakt din autoriserede Sony-forhandler, hvis
du har spgrgsmal vedrarende denne enhed.

Om denne vejledning

Anvisningerne i vejledningen gaelder fglgende
modeller:

e LMD-X2705MD

e LMD-X2700MD

[llustrationen af model LMD-X2705MD bruges i
beskrivelserne. Eventuelle forskelle i
specifikationerne angives tydeligt i teksten.
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Funktioner

Denne skaerm viser videobilleder i farve, som
udsendes fra medicinske billedsystemer pa LCD-
panelet (liquid crystal display).

Flydende krystaller og farvefiltre er lagt pa
fronten af lyskilden (baggrundslys) pa LCD-
panelet. Og derefter viser LCD-panelet billeder
ved at kontrollere blaendvaerdien for det
flydende krystal i overensstemmelse med
indgangssignalerne.

Overensstemmelse med medicinske
sikkerhedsstandarder i USA, Canada og Europa

IEC 60601-1 og produktsikkerhedsstandarder i
USA, Canada og Europa er opfyldt for denne
skaerm.

Skaermen er beregnet til brug inden for
medicinsk behandling og er udstyret med
foliekontakt, skaermbeskyttelsespanel mv.

4K-panel med hgj lysstyrke/hgj oplgsning

Panelet i 4K-oplasning (3840 x 2160) og
teknologi til bredt synsfelt ger det muligt at
bruge skaermen under forskellige lysforhold og
pa forskellige mader (monteret pa vaeggen, brug
af flere skaerme til visning af ét billede osv.).

Kontrolpanel

Tildeler funktioner, som ofte bruges under en
betjening, til knapper pa skaermens front.
Skaermen giver en brugeroverflade, som er
overlegen med hensyn til funktionsdygtighed
gennem navigation ved hjaelp af selvlysende
farver og knappernes status.

Plan overflade giver bedre vedligeholdelse

Designet betyder, at brugeren nemt kan tagrre
vaeske og gel af LCD-skaermen og
betjeningsknapperne - dette sikrer en hgj
standard for desinficering og renhed.



Placering og funktion af taster, lamper og stik

Frontpanel

J

(\—\., (_| T

p J/

PORTA PORT g PIP/POP SWAP| CUSTOM CUSTOM CUSTOM MENU F'S CONTROL
B BOle @ 1 2 3 ||l® e » O
J +

2] O 0 O

o]

(
—\

© | (on)/O (standby) kontakt
Tryk pa I-siden for at teende skaermen. Tryk pa -
siden for at indstille enheden til standby.

® Stremlampe

Lampe Driftstilstand

Gron Teendt

Blinker grgnt Teendt og viser billede (reducerer
baggrundsbelysning pa grund af hgj
temperatur)

Orange Standby

Blinker orange Der vises intet billede (ekstern
standby)

® O Knappen CONTROL

Viser eller skjuler betjeningsknapper pa
frontpanelet.

Vaelger punkterne afhangigt af menutyperne.

O Menubetjeningsknapper for OSD
= Knappen MENU
Tryk pa tasten for at abne menuen pa
skaermen.
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Tryk pa tasten igen for at skjule menuen.
Knapperne #/¥/«/»

Tryk pa knapperne for vaelge menupunkter og
indstillingsvaerdier.

© Knapperne CUSTOM
Aktiverer eller deaktiverer en tildelt funktion. Du
kan justere den tildelte funktion ved at trykke pa
knapperne «/# (se de brugerdefinerede knapper
i systemkonfigurationsmenuen pa side 28 og
knapperne for standardindstilling pa side 29).
Falgende funktioner tildeles i
standardindstillingen.

CUSTOM 1: Brightness

CUSTOM 2: Contrast

CUSTOM 3: Flip Pattern

@ Knapper til indstilling af flerbilledvisning
3 PIP/POP: Til visning af flerbilledvisning eller
2ndring af tilstanden for flerbilledvisning.

@ SWAP: Til skift mellem hovedbillede og
underbillede.



© Knapper til valg af indgangssignal
-©) PORT A/PORT B: Hvert indgangsstik kan
tildeles PORT A/B.
Display Port 1 er i standardindstillingen tildelt
PORT A, og Display Port 2 er tildelt PORT B.

Nar du trykker pa -© PORT A eller -© PORT B,
nar den lyser grgnt, vises en menu til valg af
det indgangsstik, der er tildelt PORT A/B.

Nar du trykker pa -© PORT A eller -© PORT B,
nar den lyser hvidt, vises et billede fra det
indgangsstik, der er tildelt PORT A/B.

Indgangssignaler og justerbare/indstillelige menupunkter

Indgangssignal

Menupunkt DP1/DP2

HDMI DVI-D SDI (kun LMD-

Video

Video

Video X2705MD)

Gamma

Phase

Chroma

Brightness

Contrast

Color Temperature

Mono

Sharpness H

Sharpness V

RGB Range

O]O|0|0O|0O|0|0O|O|0|0O|0O|R”

Color Space

O]O|0|0O|O|0|0O|O|0|0O|0O|R

Clololololololo|olololo

=

4K Scan Size x 4)

Clololololololo|olololo

=

2

HD Scan Size

Ol x|o|x|o|o|o|o|o|olo|o|o

—

SD Scan Size

X| x| X
22

022

Flip Pattern

o[22

0| 9|9 x|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o
O| 4| & x| o|o]o|0| 0| 0| 0]O|0| 0| 0| R

o2

SD Aspect 03

O 3)

x 4)

O

O 3)

HDMI Signal Format X X

ol &0
X
X
X

O : Kan justeres/indstilles
X : Kan ikke justeres/indstilles

signal.
2) Reflekteres kun pa skarmen, nar HD-signalet modtages.
3) Reflekteres kun pa skaermen, nar SD-signalet modtages.
4) Indstillingens vaerdi kan andres, men galder ikke for
skeermen, nar PC-signalet modtages.

Vises kun pa skaermen, nar der modtages et 4K-tilsvarende
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Bag/bundpanel

—0

G o

o o (8 (D)

P P69

? 2

600 © 00 o

e o

® ®

©@ HDMI-kabelholder
Sikrer HDMI-kablet (@7 mm eller mindre).

ﬁ/
X

Kabel

(2] SERIAL REMOTE RS-232C-stik (D-sub 9-
benet, hun)

Skaermen kan betjenes i overensstemmelse med

kontrolkommandoer, der sendes fra tilsluttet

eksternt udstyr.

(3] REMOTE -stik (stereo ministik)
Skaermen kan bruges delvist ved at tilslutte den
valgfrie fodkontakt FS-24.

(4) SERIAL REMOTE-stik (RJ-45)

Skaermen kan betjenes i overensstemmelse med
kontrolkommandoer, der sendes fra tilsluttet
eksternt udstyr.

Sluttes til netvaerket med et TOBASE-T/100BASE-
TX LAN-kabel (ikke-afskaermet, af typen kategori
5 eller derover, ekstraudstyr).
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Bemaerk
Radfer dig med kvalificeret Sony-personale med
hensyn til brug af denne terminal.

Pas pa

Af sikkerhedsmaessige arsager ma eksternt
udstyr, hvor der kan vare overspaending, ikke
tilsluttes.

Falg brugervejledningen for denne port.

Bemaerk

Netvaerkssystemet kan pavirke
forbindelseshastigheden. Den
kommunikationshastighed eller -kvalitet, der
gaelder for TOBASE-T/100BASE-TX, kan ikke
garanteres for enheden.

© DVI-D-indgangs-/udgangsstik (DVI-D)
-5y indgangsstik
Indgangsstik for DVI Rev. 1.0 understgtter
digitalt signal.
> udgangsstik
Aktiv pa grund af det digitale DVI-signals
udgangsstik.
Signalet, som beskyttes af HDCP 1), udsendes
ikke.



1) HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection) er en teknologi til beskyttelse af
ophavsret ved hjeelp af krypteringsteknologi af
digitale videosignaler.

Bemark

* Signalet sendes kun fra stikket, nar skaermen
er taendt. Nar skaermen er slukket, sendes
signalet ikke fra stikket.

e DVI-D-indgangs-/udgangsstikket er ikke
kompatibelt med det 4K-tilsvarende signal.
Du kan finde flere oplysninger i afsnittet
"Tilgaengelige signalformater" pa side 34.

® © HDMI-indgangsstik

Indgangsstik til HDMI-signaler.

Brug Premium High Speed-kablet, som er kortere
end 3 m (meter) med kabeltypelogo. (Kabler
fremstillet af Sony anbefales.)

© © DP1-indgangsstik (Display Port 1)
Indgangsstik til Display Port-signaler.

Display Port er en graenseflade udviklet af VESA,
som understatter overfarsel af bade digitale
video- og lydsignaler pa et enkelt kabel.

Brug DisplayPort-kablet certificeret i
standardversion 1.2.

Bemaerk

Denne skaerm understgtter ikke Display Port-
lydsignaler.

© DP2-indgangs-/udgangsstik (Display Port
2)

-3 indgangsstik
Indgangsstik til Display Port-signaler.
&> udgangsstik
Udgangsstik til Display Port-signaler.
Signalerne sendes som output, nar signaler til
DP2-indgangsstikket vises pa skaermen. Der
sendes ikke HDCP-beskyttede signaler.

© = & 12V 2.5A -stik (DC-udgang)
Sender 12 volt som output til tilsluttet eksternt
udstyr.

@ = & 5V 2.0A-stik (DC-udgang)
Udsender 5 volt til tilsluttet eksternt udstyr.

@® SDIl-indgangs-/udgangsstik (type BNC)
(kun LMD-X2705MD)
-©) indgangsstik
Indgangsstik til serielle digitale
komponentsignaler (HD/SD).
> udgangsstik

19

Aktivigennem udgangsstik til serielle digitale
komponentsignaler (HD/SD).

Anbefalede kabler

3G-SDI: Koaksialt kabel L-5CFB fremstillet af
Canare Electric Co., Ltd. eller et lignende kabel
HD-SDI: Koaksialt kabel L-5CFB fremstillet af
Canare Electric Co., Ltd. eller et lignende kabel
SD-SDI: Koaksialt kabel L-5CFB fremstillet af
Canare Electric Co., Ltd. eller et lignende kabel

Bemaerk

» Et SDI-signal sendes kun fra udgangsstikket,
nar skaermen er taendt. Nar skaermen er
slukket, sendes signalet ikke fra
udgangsstikket.

 Sgrg for at tilslutte udstyr eller kabler
specificeret i denne skaerms Brugervejledning
til SDI-udgangsstikkene. Hvis uspecificeret
udstyr eller kabler tilsluttes, kan skaermen
pavirke det tilsluttede udstyrs drift.

® < (=kvipotentiel) klemme
Til tilslutning af det aekvipotentielle stik.

@® Netindgangsstik
Tilslut den medfglgende netledning.

@ == -o-stik(DC-indgang)
Slut DC-stikket til den valgfrie netadapter.

o

Advarsel

Ved jeevnstrgamsforsyning skal du bruge den
valgfrie netadapter, AC-300MD.

Hvis der bruges en anden strgmforsyning, kan
der opsta brand, eller du kan fa elektrisk stad.

[13]

Advarsel

Anvendelse af denne enhed til medicinske
formal

Stikforbindelserne pa dette udstyr er ikke
isoleret.

Tilslut ikke nogen enhed, der ikke eri
overensstemmelse med IEC 60601-1.

Nar der tilsluttes en it-enhed eller en AV-enhed,
som bruger vekselstram, kan der opsta
stremlaekage, som kan medfare elektrisk stad for
patienten eller brugeren.

Hvis brug af en sadan enhed ikke kan undgas,
skal stramforsyningen isoleres ved at tilslutte en
skilletransformer eller ved at tilslutte en adskiller
mellem forbindelseskablerne.



Efter indfgrelse af disse sikkerhedsforholdsregler
skal du bekraefte, at den reducerede risiko nu eri
overensstemmelse med IEC 60601-1.

[13]

Pas pa

e Operatgren ma ikke rgre ved SIP/SOP (Signal
Input/Output-delen) pa apparatet og
patienten pa samme tid.

» Dette kan generere spaending, der kan skade
patienter, hvis der er fejl pa enheden.

« Afbryd altid netledningen, far der tilsluttes eller
fijernes stik.

e Kun operatgren har adgang til apparatet.
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Klargering

Tilslutning

1 Kontroller, atl (on)/ (standby) kontakten er
indstillet til ¢ (standby).

2 Fjern stikafdaekningen.

Skub laseknapperne over mod A, og traek
stikafdaekningen af.

Laseknap

Laseknap

3 Tilslut tilslutningskablet.

Tilslutningskablet skal fares, sa det passer
ind i kabelklemmen.

4 Tisiut netledningen.

Skub afdakningen over enhedens AC-stik til
side, sa du kan se netindgangsstikket, og
saet derefter netledningen i netindgangen.



r

Netindgangsstik

N

Afdaekning

=\ ==

=

Netledning

AC-stikholder

Nar der bruges netadapter (valgfrit)

Skub afdaekningen til side, sa du kan se DC-
indgangsstikket, og klik DC-stikket pa plads i
DC-indgangsstikket. Slut derefter
netledningen til den valgfrie netadapter.

DC—indgangsstik\
Afdaekning

U

DC-stik

Bemaerk

Nar kabelafdaekningen fjernes, kan den
bruges som kabeludgang for
tilslutningskablet og netledningen.

Fastgar stikafdaekningen.

Nar laseknapperne trykkes opad i retning A,
trykkes pa stikafdeekningens hjarner for at
skubbe den hen mod skaermen og fastgare.
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Laseknap hjerne

Bemaerk

» Undga at skubbe stikafdeekningen ved at
trykke pa laseknapperne, da laseknapperne
kan blive beskadigede.

e Skub stikafdaekningen helt ind, indtil den
fastlases. Hvis den ikke sidder ordentligt
fastlast, kan stikafdaekningen falde af.

Sadan fjernes netledningen

Skub I (on)/ ¢ (standby) kontakten til () (standby)
for at indstille enheden til standby, og traek
derefter netledningen ud af netstikket ved at
tage fat i begge sider af holderen for at frigare
lasen.

Nar du bruger den valgfrie netadapter, skal du
indstille enheden til standby og fjerne
netledningen fra netadapteren, fgr du fjerner DC-
stikket fra enheden.

Sadan aktiveres indstillingerne for
skaerm/skift af indgang

1 skubl (on)/¢ (standby) kontakten til 1 (on)
for at teende skeermen.

Stremlampen pa frontpanelet lyser grant.

2 skift indstillinger for indgang.

Hvis det gnskede billede ikke vises, skal du
trykke pa knappen CONTROL for at fa vist
betjeningsknapperne pa frontpanelet og
derefter trykke pa = PORT A eller ©5 PORT
B.

Bemaerk

Du kan laese mere om indstillinger til skift af
indgang i afsnittet "Placering og funktion af
taster, lamper og stik" pa side 16 eller i afsnittet
"Menuen Input/Output Configuration" pa side
26.



Farste indstilling

Nar du taender for enheden fgrste gang, efter at
den er kagbt, skal du angive, hvor i verden
enheden skal anvendes, og hvilket sprog der skal
anvendes.

Sadan indstilles brugsomradet

1

Teend enheden.

Skaermbilledet Area Setting vises.

Area Setting

World Wide (Except Japan) »
»

Japan

Tryk pa knappen CONTROL.

Tryk pa knappen 4 eller ¥ for at angive, hvor
i verden enheden skal anvendes, og tryk pa
knappen ».

Nar der vises en bekraeftelsesskaerm, skal du
trykke pa knappen <« eller # for at vaelge Yes
og derefter trykke pa knappen CONTROL.

Skaermen Area Setting forsvinder, og
skaermen Language Setting vises.

Falgende menupunkt anvendes automatisk
pa den veerdi, der svarer til det valgte
omrade.

Sadan indstilles brugssproget

Du kan veelge et af otte sprog (engelsk, kinesisk,
japansk, italiensk, spansk, tysk, fransk og russisk)
for menuen pa skaermen og andre
skaermvisninger. Standardsproget for menuerne
er indstillet til "English".

Pa skaermen Language Setting: Tryk pa
knappen # eller ¥ for at veelge det gnskede
sprog, og tryk derefter pa knappen =».

Language Setting
54 -
B45E >
Italiano »
Espariol »
Deutsch »
Francais »
Pycckuin »

Omrade Color Temperature
World Wide (Except Japan) D65
Japan D93

Bemaerk

Hvis du har valgt det forkerte omrade, skal du
andre indstillingen Color Temperature (side 25).
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Nar der vises en bekraeftelsesskeserm, skal du
trykke pa knappen < eller # for at vaelge Yes
og derefter trykke pa knappen CONTROL.

Menuen aendres til det valgte sprog.



Brug af menuen

Enheden har en skeermmenu, hvor du kan
foretage forskellige justeringer og indstillinger
som f.eks. billedkontrol, indstillinger for
indgangssignaler, indstillingsaendringer osv.

Du kan laese mere om aendring af skeermsprog i
afsnittet "Language” (side 27) i menuen System
Configuration.

[
2 3~6 1

1 Tryk pa knappen CONTROL.

Betjeningsknapperne vises.

2 Tryk pa knappen MENU.

Skaermen til valg af menu vises.
Den aktuelle menu bliver vist med blat.

@Menu

@ Color Tone Adjustment

D Screen Control

(™ pip/poP

-E Input/Output Configuration
.” System Configuration

&5 Initial Setup

28 Preset

3 Tryk pa knappen #/¥ for at veelge en menu.

Nar du trykker pa knappen # eller CONTROL,
vises den valgte menu og indstillingspunkter
for den valgte fane.

ﬁ Initial Setup

»

PortA
InputSelect

@ Language

Port B
Input Select|

Language PatternSkip‘

English ‘
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4 Tryk pa knappen «/» for at vaelge fanen.

Den valgte fanen vises med blat, og
indstillingspunkterne for den valgte fane
vises.

5 Veelg et punkt.

Tryk pa knappen 4/¥ for at vaelge punktet.
Punktet, der skal eendres, bliver vist med
blat.

6 Foretag den gnskede indstilling eller
justering af et menupunkt.

Andring af justeringsniveauer:

Tryk pa knappen # for at gge veerdien.

Tryk pa knappen < for at reducere veerdien.
Ved valg af indstilling:

Tryk pa knappen «/# for at vaelge
indstillingen.

Indstillingen kan ikke sendres, hvis Control
Lock er indstillet til "On".

Se side 27 for at fa flere oplysninger om
Control Lock.

Sadan skjules en menu

Tryk pa knappen MENU.
Menuen lukkes automatisk, hvis der ikke trykkes
pa en af knapperne inden for et minut.

Sadan skjules betjeningsknapper
Tryk pa knappen CONTROL.

Om lagring af indstillinger

De justerede indstillinger gemmes automatisk i
skaermens hukommelse.

Du kan finde flere oplysninger om indstillinger til
naeste aktivering i afsnittet "Power On Setting"
(side 27) i menuen System Configuration.

Om kontrolnavigation

Afhaengigt af tilstanden lyser enhedens
betjeningsknapper som vist nedenfor:
Hvidt lys: Betjening kan finde sted.
Gront lys: Betjening finder sted.
Slukket: Betjening kan ikke finde sted.



w# System Configuration (side 27)
Control Lock

Justering ved brug af

OSD Setting
menuerne Power On Setting

Power Save

Serial Remote
Menupunkter Remote

Ethernet Setting
Custom Button
Panel Display

I/P Mode

Monitor Information

Skaermmenuen pa denne skaerm omfatter
falgende menupunkter.

(¢-) Color Tone Adjustment (side 24)

Gamma - .
Phase w=s Initial Setup (side 29)
Chroma Language

Brightness Port A Input Select
Contrast Port B Input Select

Color Temperature

Pattern Skip

PIP / POP
Custom Button
Auto Input Select

Gain R Offset
Gain G Offset
Gain B Offset
Bias R Offset
Bias G Offset

Bias B Offcet 33 Preset (side 29)

Load User Setting

Mono |
Sharpness H Save User Setting
Sharpness V User Name

RGB Range Load Default
Color Space

() Screen Control (side 25) Justering og @&ndring af indstillingerne

4K Scan Size .

HD Scan Size (¢2) Menuen Color Tone Adjustment

SD Scan Size Menuen Color Tone Adjustment bruges til at
Flip Pattern justere billedkvalitet for hver indgang.

SD Aspect Du skal bruge maleinstrumentet til at justere

HDMI Signal Format farvetemperaturen.
Anbefales: Konica Minolta color analyzer CA-310

(™ PIP / POP (side 25) eller et tilsvarende instrument

Clipping Size Undermenu Indstilling
Sub Screer_m Position Gamma Velg den korrekte gammatilstand:
Pattern Skip "1.8","2.0","2.2", "2.4","2.6", "DICOM",
"HLG".
) . . "DICOM" er kun til reference, ikke
1 Input/Output Configuration (side 26) diagnose.
Veelg "HLG", nar indgangssignalet er
Eort S IInput gellect HDR-HLG.
ort nput Select Phase Justerer farvetonerne. Jo hgjere
Input Name indstilling, jo gr@nnere bliver billedet.
Power Supply Jo lavere indstilling, jo mere lilla bliver
HDCP Setting billedet.
Auto Input Select Chroma Justerer farveintensiteten. Jo hgjere

indstilling, jo hgjere intensitet. Jo
lavere indstilling, jo lavere intensitet.
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Undermenu Indstilling Undermenu Indstilling
Brightness Justerer lysstyrken. SD Aspect Veelg et billedformat til visning af SD-
Contrast Justerer kontrasten. signal: "4:3", "16:9".

Color Temperature

Valg en farvetemperatur mellem
"D56" "D65" "DI3".

Bemaerk

Hvis indstillingen aendres, gendannes
Gain R/G/B Offset og Bias R/G/B
Offset til 0.

Gain R Offset
Gain G Offset
Gain B Offset

Juster farvetemperaturen i detaljer, og
farvebalancen (forstaerkning).

Bias R Offset
Bias G Offset
Bias B Offset

Juster farvetemperaturen i detaljer, og
farvebalancen (bias).

Mono

Indstiller visning til billede i sort-hvid.
Indstil til "On" for et billede i sort-hvid,
indstil til "Off" for et normalt
(kromatisk) billede.

Sharpness H

Juster den horisontale skarphed. Jo
hgjere indstilling, jo skarpere bliver
billedet. Jo lavere indstilling, jo blgdere
bliver billedet.

Sharpness V

Juster den vertikale skarphed. Jo hgjere
indstilling, jo skarpere bliver billedet.
Jo lavere indstilling, jo bladere bliver
billedet.

RGB Range

Veelg et RGB-signal: "Auto”, "Limited",
"Full". Hvis du indstiller til "Auto”, skal
dette punkt indstilles til "Limited", nar
der sendes videosignaler som input,
og indstilles til "Full", nar der sendes
pc-signaler som input.

Color Space

Veelg en farveskala: "Auto”, "BT.709",
"BT.2020", "Native".

Veelg kun "Auto" for HDMI-
indgangsstikket.

() Menuen Screen Control

Menuen Screen Control bruges til at indstille
billedvisningen for hver indgang.

Undermenu

Indstilling

4K Scan Size

Veelg en scanningsstgrrelse til visning
af 4K-signal: "Off", "Mode4",
"Underscan".

Valg af "Underscan" reducerer
skaermstgrrelsen til ca. 80 %.

HD Scan Size

Veelg en scanningsstgrrelse til visning
af HD-signal: "Off", "Mode2", "Mode3",
"Underscan".

Valg af "Underscan" reducerer
skaermstgrrelsen til ca. 80 %.

SD Scan Size

Veelg en scanningsstgrrelse til visning
af SD-signal: "Off", "Mode1".

Flip Pattern

Vaelg et spejlingsmeanster til
billedvisningen: "Off", "Rotation",
"Mirror".
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HDMI Signal Format

Veelg et HD-signalformat: "Standard
Format", "Enhanced Format".

e Standard Format:
Velges til et standard HDMI-signal.
¢ Enhanced Format:
Veelges til et HDMI-signal i hgj
oplasning 1 eller til et HDR-
kompatibelt HDMI-signal.

1) Signaler i oplgsningerne 3840 x
2160 eller 4096 x 2160 vises
nedenfor:

4:4:4 RGB/YCbCr-50P/60P-8
bit-signaler

4:2:2 YCbCr-50P/60P-12 bit-
signaler.

4:4:4 RGB/YCbCr-25P/30P-10
bit-signaler.

Bemaerk

¢ Billeder og lyd sendes muligvis ikke
korrekt med "Enhanced Format". |
dette tilfoelde skal du vaelge
"Standard Format".

¢ Hvis du vil have vist det tilsvarende
signal med "Enhanced Format", skal
du bruge et Premium High-Speed
HDMI-kabel pa maksimum 3 meter
(Sony-kabler anbefales).

(™ Menuen PIP / POP

Menuen PIP / POP bruges til at indstille
visningstilstanden for flerbilledvisningen og for

hver indgang.

Undermenu

Indstilling

Clipping Size

Veelg en udklipssterrelse for HD-
signalet: "Normal", "4:3", "5:4" il
flerbilledvisning.

Sub Screen Position
PIP

POP

Indstiller underskaermens position til
visning pa flere skaerme (PIP).

Indstiller underskaermens position til
visning pa flere skaerme (POP).

Pattern Skip

Indstiller mgnstret, som springes over,
nar visning af mgnstret sendres ved at
trykke pa knappen PIP/POP pa
frontpanelet ved visning af
flerbilledvisning. Indstil til "Not Skip",
eller "Skip" for mgnstrene PIP1, PIP2,
POP1 eller POP2.




£1 Menuen Input/Output Configuration

Undermenu

Indstilling

Undermenu

Indstilling

Port A Input Select

Indstiller det indgangsstik, der
ignoreres, nar indgangssignalet
andres ved at trykke pa knappen
PORT A.

Indstil til "Not Skip" eller "Skip" for
indgangsstikket Display Port 1, Display
Port 2, HDMI, DVI-D, SDI (kun LMD-
X2705MD).

Port B Input Select

Indstiller det indgangsstik, der
ignoreres, nar indgangssignalet
andres ved at trykke pa knappen
PORT B.

Indstil til "Not Skip" eller "Skip" for
indgangsstikket Display Port 1, Display
Port 2, HDMI, DVI-D, SDI (kun LMD-
X2705MD).

Input Name

Indstil navnet for indgangsstikket
Display Port 1, Display Port 2, HDMI,
DVI-D, SDI (kun LMD-X2705MD).

¢ Endoscope

e Laparoscope

e Ultrasound

e Recorder

e Printer

e PACS

e C-arm

¢ Room Camera

e Surgical Camera

¢ Microscope

e Vital Device

Power Supply

e 5V Output (DVI-D):
Vaelg "On", nar udgangseffekten pa
5V for DVI-D-indgangsstikket
sendes som output. Veelg "Off", nar
effekten ikke sendes som output.

e DC Output Select:
Vaelg "5V OUT", nar spaendingen
sendes som output fra 5V 2.0A-
stikket (DC-udgang). Veelg "12V
OUT", nar spaendingen sendes som
output fra 12V 2.5A-stikket (DC-
udgang). Veelg "Off", nar der ikke
sendes spaending som output.

HDCP Setting

Indstiller HDCP for signaler, der sendes

til DP2-indgangsstikket &3 og DVI-D-

indgangsstikket -&).

e Enable:
Indstiller brug af HDCP-beskyttede
signaler.

e Disable:
Indstiller til brug af ikke-HDCP-
beskyttede signaler. Signalerne
sendes kun fra DP2-udgangsstikket
(3> og DVI-D-udgangsstikket (3>,
nar HDCP Setting er indstillet til
"Disable" med ikke-HDCP-
beskyttede signaler.

Bemaerk

Nar "Disable" er indstillet til HDCP-
beskyttede signaler, vises der ingen
billeder.

Auto Input Select

Veaelg en indstilling til automatisk
registrering: "Mode1", "Mode2", "Off".

¢ Model:
Modtagelse af signaler til
indgangsstikket sendrer automatisk
stikkene.

Bemaerk

¢ Nar "Auto Input Select"
indstilles til "Mode1", og der
ikke er noget indgangssignal til
et stik, vil et indgangssignal til
et stik blive registreret et af
stikkene, og signalet vises
derefter pa skaermen.

¢ Nar der sendes et signal til et af
stikkene, aktiveres funktionen
"Auto Input Select" ikke, selvom
der sendes et signal til et andet
stik.

¢ Nar der er valgt "Skip" som
signalindgangsstik, vises
signalet pa skeermen.

¢ Nar flerbilledvisning bruges,
vises det registrerede signal pa
hovedbilledet.

¢ Hvis et signal registreres under
visning af menuen, skjules
menuen.

¢ Mode2:
Giver prioritet til PORT A og skifter
automatisk PORT.

Bemaerk

¢ Nar "Auto Input Select"
indstilles til "Mode2", og der
sendes et signal til det stik, der
er tildelt PORT A eller PORT A
og PORT B, vises PORT A-
signalet pa skaermen. Nar et
signal ikke sendes til det stik,
der er tildelt PORT A, eller hvis
signalet forsvinder, mens det
sendes, og et signal sendes til
det stik, der er tildelt kun til
PORT B, vises PORT B-signalet
pa skaermen.

¢ Nar et signal sendes til det stik,
der er tildelt PORT A, mens der
vises et PORT B-signal pa
skaermen, vises PORT A-
signalet pa skaermen.

¢ Hvis et signal sendes til et stik,
der ikke er tildelt PORT A/B,
vises signalet ikke pa skaermen.

¢ Hvis et signal registreres under
visning af menuen, skjules
menuen.

o Off:
Funktionen Auto Input Select kan
ikke bruges.




N# Menuen System Configuration

Undermenu

Indstilling

Control Lock

Control Lock

Indstil, hvis du vil begraense
betjeningen af kontrolpanelet. Indstil
til "Off" for ingen begraensninger, "On
for begreensninger.

Lock Mode Indstiller omradet for at begraense
brugen af kontrolpanelet. Denne
indstilling er tilgaengelig, nar "Control
Lock" indstilles til "On".

* Menu:
Begraenser alle menuhandlinger
undtagen indstillingen for
betjeningslas.

* Menu&Button:
Begraenser alle handlinger
undtagen indstillingen for
betjeningslas.

OSD Setting

Menu Position

Status Display

Indstiller skaermens position til OSD.

Valgt port, navn pa indgangsstik,
betjeningslas, signalformat, tilstanden
Scan/Zoom, spejlvendt visning,
tilstanden PIP/POP og
energibesparelsestilstand vises.

Valgt port

Navn pa indgangstik

Betjeningslas

£A) spl'

1080/60i
Scan Size: Mode1

On

Signalformat

| Scanningsstar
relse

Spejlvendt
visning

NG
|

Energibesparelsestilstand

PIP/POP-tilstand
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Undermenu Indstilling

e Auto:
Formatet og scanningstilstanden
vises midlertidigt, nar indholdet af
Status Display sendres.

e On:
Formatet og scanningstilstanden
vises altid.

o Off:
Formatet og scanningstilstanden
vises ikke.

¢ Spejlvendt visning vises altid, ogsa
selvom "Status Display" er indstillet
til "Auto” eller "Off".

¢ Seintet signal og inkompatible
signalvisninger for oplysninger om
signalformatet.

Input Visning af

signalformat

Intet signal No Sync

Ikke-kompatibelt ~ Unknown

signal (undtagen

DVI-D)

Ikke-kompatibelt ~ Out Of Range

signal (DVI-D)

Language Du kan vaelge sprog for menuen eller

meddelelsen blandt falgende sprog.
¢ English: Engelsk

e fiyr: Kinesisk

o HAGE: Japansk

¢ [taliano: Italiensk

* Espafol: Spansk

¢ Deutsch: Tysk

* Frangais: Fransk

e Pycckni: Russisk

Power On Setting
Power On Mode

Logo

Vzlg denne indstilling, nar skaermen
teendes fra fglgende indstillinger.
e Last:
Indstillingen, da skaeermen sidst blev
slukket.
o Default Setting:
Den indstilling, der er angivet som
standardindstilling.
e Userltil 20:
Den valgte brugerindstilling.

Nar der taendes for stremmen, vaelg:
"On - 5sec”, "On - 10sec”, "On - 30sec”,
"On - 60sec”, "On - 120sec”, "Off".




Undermenu

Indstilling

Undermenu

Indstilling

Power Save

Energy Saving
Mode

Sleep Mode

Du kan indstille
energibesparelsestilstand til falgende.
o Off:
Slar energibesparelsestilstand fra.
e Model:
Daemper baggrundsbelysningen.
* Mode2
Stabiliserer og deemper
baggrundsbelysningen og stopper
blaeseren.

—_
=

Den stopper
spaendingsudladningen fra DC-
udgangene.

Nar temperaturen stiger i
monitoren, drejer blaeseren.

Aktiverer eller deaktiverer
slumringstilstand. Hvis du indstiller til
"On", skifter skeermen til
strembesparelsestilstand ved at slukke
baggrundsbelysningen, hvis der ikke
er noget indgangssignal fra det valgte
stik i mere end 1 minut.

Serial Remote

Serial Remote

Vaelger brugstilstanden.
o Off:
Deaktiverer seriel fiernbetjening.
e RS-232C:
Betjener enheden via RS-232C-
kommando.
e Ethernet:
Betjener enheden via Ethernet-
kommando.

Remote

Remote Mode

Indstiller til fiernbetjening, nar
REMOTE-stikket er sluttet til den
valgfrie fodkontakt FS-24.
o Off:
Deaktiverer fiernbetjening.
e Port:
Skifter mellem PORT A og PORT B.
Nar der er valgt PORT A, skiftes til
PORT B. Nar der er valgt PORT B,
skiftes der til PORT A.
e PIP/POP:
Skifter mellem enkeltbilledvisning
og flerbilledvisning (PIP1/PIP2/
POP1/POP2).
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Ethernet Setting

Indstiller Ethernet.

¢ |P Address:
Indstiller IP Address.

¢ Subnet Mask:
Indstiller Subnet Mask.

¢ Default Gateway:
Indstiller "On" eller "Off" for Default
Gateway.

e Address:
Indstiller Default Gateway.

e Save:
Gemmer den bekraeftede
indstilling.

¢ Cancel:
Vender tilbage til den forrige
indstilling fra den bekraeftede
indstilling.

Custom Button

Tildeler funktionen til knappen
CUSTOM 1, CUSTOM 2 eller CUSTOM 3
pa frontpanelet og kan aktivere eller
deaktivere folgende funktioner.

¢ No Setting

e Scan Size

¢ Flip Pattern

¢ POP Sub Screen Position

¢ Gamma

* Mono

¢ Phase

e Chroma

¢ Brightness

¢ Contrast

Panel Display
Backlight

Justerer skaermens lysstyrke. En hgjere
indstilling @ger skaermens lysstyrke, og
en lavere indstilling gor skaermen
markere.




Undermenu

Indstilling

Undermenu

Indstilling

I1/P Mode

Indstillet til at minimere forsinkelse

pga. billedbehandling i monitoren, nar

den giver det primaere signal til DVI-

eller SDI-stikket.

* Model:
Prioriterer billedkvalitet. Der
foretages en interpolering mellem
felterne alt efter, hvordan billederne
bevaeger sig.
Billedbehandlingstiden er leengere
end ved indstilling under "Mode2"
eller "Mode3".
Fabriksindstillingen er som
standard "Mode1".

* Mode2
Forkorter billedbehandlingstiden.
Linjer i ulige og lige felter
kombineres pa skift, uanset
hvordan billederne bevaeger sig.

e Mode3"2):
Minimerer billedbehandlingstiden.
Der foretages en interpolering ved
at gentage hver enkelt linje i
datamodtagelsessekvensen én
gang, uanset felt.

1

Tilfarsel af et signal kan medfgre
ujeevnheder, flicker eller forsinkelse
af billedlag i billederne.

2) Ved brug sammen med andre
enheder, f.eks. en elektrokirurgisk
kniv, kan der forekomme
ujeevnheder eller forvreengninger i
billedet, og/eller monitoren kan
holde op med at fungere korrekt.

Monitor Information

Software Version

Viser softwareversionen.

&= Menuen Initial Setup

Menuen Initial Setup bruges til angivelse af
grundleeggende indstillinger for enheden.

Undermenu

Indstilling

Language

Du kan valge sprog for menuen eller
meddelelsen blandt fglgende sprog.
e English: Engelsk

e i3z Kinesisk

e HAGE: Japansk

e [taliano: Italiensk

* Espafiol: Spansk

e Deutsch: Tysk

e Francais: Fransk

e Pyccknii: Russisk

Port A Input Select

Indstiller det indgangsstik, der
ignoreres, nar indgangssignalet
andres ved at trykke pa knappen
PORT A.

Indstil til "Not Skip" eller "Skip" for
stikket Display Port 1, Display Port 2,
HDMI, DVI-D, SDI (kun LMD-X2705MD).

Port B Input Select

Indstiller det indgangsstik, der
ignoreres, nar indgangssignalet
aendres ved at trykke pa knappen
PORT B.

Indstil til "Not Skip" eller "Skip" for
stikket Display Port 1, Display Port 2,
HDMI, DVI-D, SDI (kun LMD-X2705MD).

Pattern Skip

Indstiller det manster, der skal
springes over, nar der skiftes
visningsmeanster ved at trykke pa
knappen PIP/POP pa frontpanelet,
mens der bruges flerbilledvisning.
Indstil til "Not Skip" eller "Skip" for
mgnsteret PIP1, PIP2, POP1 eller POP2.

PIP / POP

PIP Sub Screen
Position

POP Sub Screen
Position
PORT A HD
Clipping Size/
PORT BHD
Clipping Size

Indstiller underskaermens position til
visning pa flere skaerme (PIP).

Indstiller underskaermens position til
visning pa flere skaerme (POP).

Veelg en udklipsstarrelse for HD-
signalet: "Normal", "4:3", "5:4" til
flerbilledvisning.

Custom Button

Tildeler funktionen til knappen
CUSTOM 1, CUSTOM 2 eller CUSTOM 3
pa frontpanelet og aktivere eller
deaktivere folgende funktioner.
¢ No Setting

e Scan Size

¢ Flip Pattern

e POP Sub Screen Position

¢ Gamma

* Mono

¢ Phase

e Chroma

¢ Brightness

¢ Contrast

Auto Input Select

¢ Model:
Modtagelse af signaler til
indgangsstikket aendrer automatisk
stikkene.

¢ Mode2:
Giver prioritet til PORT A og skifter
automatisk PORT.

o Off:
Funktionen Auto Input Select kan
ikke bruges. Du kan finde flere
oplysninger pa side 26.

&R Menuen Preset

Menuen Preset bruges til at indstille
forundstilling User1 til 20.

Undermenu

Indstilling

Load User Setting

Indlzaeser indstillingerne, som er gemt
for User1 til 20.

Save User Setting

Gemmer de aktuelle indstillinger for
User1 til 20.
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User Name

Registrerer brugernavnene for User1 til
20.




Undermenu

Indstilling

Load Default

Indlaeser standardindstillingerne.
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Fejlfinding

| dette afsnit far du hjeelp til at finde frem til

arsagen til et problem, sa der eventuelt ikke vil

veere behov for teknisk assistance.

¢ Enheden kan ikke betjenes
— Knapspaerrefunktionen er aktiveret. Indstil
Control Lock til "Off" (side 27).

 Der er sorte felter gverst og nederst pa
skaermen — De sorte felter vises, nar
signalformatet afviger fra skaermens format.
Dette er ikke en fejl.

« Billeder fra DVI-D-signaler og Display Port 2-
signaler vises ikke. — Nar HDCP-beskyttede
signaler sendes til DVI-D-indgangsstikket -©
og DP2-indgangsstikket =, og nar HDCP
Setting indstilles til "Disable", vises billedet ikke
pa skaermen. Indstil HDCP Setting til "Enable”
(side 26).

» Betjeningsknapperne fungerer ikke, nar der
trykkes pa dem, mens logoet vises.

— Betjeningsknapperne kan ikke bruges,
mens logoet vises. Betjeningsknapperne kan
bruges, nar logoet forsvinder. Logoets
visningstid kan indstilles i menuen (side 27).

» Skaermen er mark. — Nar enheden bruges i
omgivelser med hgje temperaturer, reduceres
lysstyrken for skaermens baggrundsbelysning
for at seenke temperatureninde i enheden. Nar
funktionen aktiveres, blinker stremindikatoren
grgnt.



Fejlmeddelelser

Afbryd stremmen, og kontakt en autoriteret
Sony-forhandler, nar falgende meddelelser vises
pa skaermen.

Meddelelser

Fan Error

Beskrivelse

Der er opstaet en fejlfunktion i
ventilatoren.

Temperature Error Enhedens temperatur er steget.
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Specifikationer
Billeddata
LCD-skaerm  a-Si TFT Active Matrix

Effektive pixel 99,99%
Synsvinkel (panelspecifikation)
89°/89°/89°/89° (typisk) (op/
ned/venstre/hgjre, kontrast >
10:1)
Effektiv billedstarrelse
596,2 x 335,3, 684,0 mm (b/h, dia)

Oplgsning H 3 840 punkter, V 2160 linjer
Billedformat 16:9
Indgang

Display Port-indgangsstik
Display Port-stik (2)
SST, HDCP1.3 korrespondance
HDMI-indgangsstik
HDMI-stik (1)
HDCP1.4 korrespondance
DVI-D-indgangsstik
DVI-D-stik (1)
TMDS single link, HDCP1.4
overensstemmelse
SDI-indgangsstik (kun LMD-X2705MD)
BNC (1)
SD: Overholder SMPTE ST 259
HD: Overholder SMPTE ST 292-1
3G: Overholder SMPTE ST 424
Stik til fiernbetjening
Seriel fjernbetjening
D-sub 9-benet (RS-232C) (1)
RJ-45-modulstik (ETHERNET) (1)
Fjernbetjening
Stereo ministik (1)
Netindgangsstik
100 V til 240V, 50/60 Hz
DC-indgangsstik
26V DC

Udgang
Display Port-udgangsstik

Display Port-stik (1)
DVI-D-udgangsstik

DVI-D-stik (1)
SDI-udgangsstik (kun LMD-X2705MD)

BNC-type (1)
DC5VOUT Rundtben (hun)(1)
DC12V OUT Rundt ben (hun)(1)



Generelt

Effekt ACIN: 100 V-240 V, 50/60 Hz,
1,5A-0,7A
DCIN: 26V, 5,2 A (fra netadapter)
Stramforbrug Maks.: Ca. 149 W
Driftsbetingelser
Temperatur
0°Ctil35°C
Luftfugtighed
30% til 85% (ingen kondens
tilladt)
Tryk 700 hPa til 1 060 hPa
Opbevarings- og transportforhold
Temperatur
-20 °C til +60 °C
Luftfugtighed
20% til 90%
Tryk 700 hPa til 1 060 hPa
Medfalgende tilbehgr
Stremstikholder (2)
Haefte med vejledning fer brug af
dette apparat (1)
CD-ROM (inklusive
Brugervejledning) (1)
Servicekontaktliste (1)
Information for Customers in
Europe (Information til kunder i
Europa) (1)
Ekstratilbehar
Vekselstramsadapter
AC-300MD
Skaermstativ
SU-600MD
IP konverterbeslag
NUA-BK30
Fodkontakt
FS-24

Pas pa

* AC-300MD overholder ikke niveauet for drypfri
beskyttelse. Enheden ma ikke placeres et sted,
hvor den udsaettes for veeske, f.eks. pa et gulvi
en operationsstue.

e FS-24 har enindtraengningsbeskyttelse med en
klassificering pa IPX3. Derfor ma den ikke
anvendes i miljger, hvor den udsaettes for
steenk fra vaesker (f.eks. kirurgiske
operationsstuer).

Af sikkerhedsarsager skal der bruges en enhed
med en klassificering pa IPX6 eller hgjere, nar
den betjenes i sddanne miljger.
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Pas pa

e For NUA-BK30 henvises til "Brugervejledning”
og "Fastggrelsesmetode til monitorer”, der
falger med NUA-BK30.

e For montering af NUA-BK30 med denne enhed
folges A-1, B-1 og C-1i "Fastgarelsesmetode til
monitorer".

Medicinske specifikationer

Beskyttelse mod elektrisk stad:
Klasse |
Beskyttelse mod vandindtraengen:
Kun forsiden (symbol: [FR]) IPX5
Andre sider (symbol: [OTH]) IPX2
Sikkerhedsgrad ved tilstedevaerelse af en
brandbar anaestesiblanding med luft eller
med ilt eller nitrgse oxider:
Uegnet til brug ved tilstedeveerelse af en
brandbar anaestesiblanding med luft eller
med ilt eller nitrgse oxider
Funktionsmetode:
Konstant

Ret til @endringer i design og specifikationer
forbeholdes.

Bemaerkninger

» Kontrollér altid, at enheden fungerer
korrekt, for du bruger den. SONY ER IKKE
FORPLIGTET TIL AT YDE NOGEN FORM FOR
ERSTATNING INKLUSIVE, MEN IKKE
BEGRANSET TIL, KOMPENSATION ELLER
REFUSION PA GRUND AF TAB AF
NUVZARENDE ELLER MULIG INDTJENING
FORARSAGET AF SVIGT | DENNE ENHED,
ENTEN | LOBET AF GARANTIPERIODEN ELLER
EFTER UDL@B HERAF, ELLER AF EN HVILKEN
SOM HELST ANDEN ARSAG.

* SONY KAN IKKE G@RES ANSVARLIG |
FORBINDELSE MED KRAV AF NOGEN ART,
SOM REJSES AF BRUGERE AF DENNE ENHED
ELLER AF TREDJEPARTER.

* SONY KAN IKKE G@RES ANSVARLIG FOR
AFBRYDELSEN ELLER OPH@RET AF NOGEN
TYPE SERVICE | FORBINDELSE MED DENNE
ENHED, SOM KAN FOREKOMME, UANSET DE
TILGRUNDLIGGENDE OMSTANDIGHEDER.




Stikbenstildeling 12V 2.5A -stik (DC-udgang)
SERIAL REMOTE (RS-232()-stik

. 440 O~y
D-sub 9-benet, hunstik e
5 1
00000
Bennr. Signal
9 6
1 GND
2 NC
Bennr. Signal 3 2V
1 NC 4 NC
2 RX
3 X
4 NC
5 GND
6 NC
7 NC
8 NC
9 NC

REMOTE -stik (stereo ministik)

CIRCUIT:
#1

#3

V_Eg e
#4

AN

Bennr. Signal
1 GND
2 Til (kort til 2erme) Fra (3ben)
3 NC
4 Indsaet registrering
5 NC
5V 2.0A-stik (DC-udgang)
3 1
2
Bennr. Signal
1 5V
2 NC
3 GND
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Tilgaengelige signalformater

Enheden er kompatibel med fglgende signalsystemer:

Signalformat SDI
(kun LMD-X2705MD)
SD-SDI
720x487/59,94i 3) 4:2:2 YCbCr 10 bit O
720x576/50i 4:2:2 YCbCr 10 bit O
HD-SDI
1920x1080/24p 1 4:2:2 YCbCr 10 bit O
1920x1080/25p 4:2:2 YCbCr 10 bit @)
1920x1080/30p ") 4:2:2 YCbCr 10 bit O
1920x1080/50i 4:2:2 YCbCr 10 bit O
1920x1080/60i 1) 4:2:2 YCbCr 10 bit O
1280x720/24p " 4:2:2 YCbCr 10 bit O
1280x720/25p 4:2:2 YCbCr 10 bit O
1280x720/30p ") 4:2:2 YCbCr 10 bit O
1280%720/50p 4:2:2 YCbCr 10 bit @)
1280x720/60p ) 4:2:2 YCbCr 10 bit O
3G-SDI
1920x1080/50p 4:2:2 YCbCr 10 bit @)
1920x1080/60p 1 4:2:2 YCbCr 10 bit O
Signalformat Display Port 1, 2 HDMI DVI-D
640x480/60p 1) 4:4:4 RGB 10 bit/8 bit 2) O O O
120%480/60p 1) 4:4:4 RGB 10 bit/8 bit 2) @) @) @)
4:4:4 YCbCr 10 bit/8 bit 2) O O X
4:4:4 RGB 10 bit/8 bit 2) @) @) @)
720x576/50p 4:4:4 YCbCr 10 bit/8 bit 2) o o x
4:4:4 RGB 10 bit/8 bit 2) O O O
4:4:4 YCbCr 10 bit/8 bit 2) O O X
1920x1080/50i 4 4:2:2 YCbCr 12 bit x o x
4:2:2 YCbCr 10 bit/8 bit 2) @) X X
4:4:4 RGB 10 bit/8 bit 2) @) @)
4:4:4 YCbCr 10 bit/8 bit 2) @) @) X
1920x1080/60i )4 4:2:2YCbCr 12 bit x o x
4:2:2 YCbCr 10 bit/8 bit 2) @) X X
4:4:4 RGB 10 bit/8 bit 2) O O O
1280~720/50p 4:4:4 YCbCr 10 bit/8 bit 2 o o x
1280x720/600 1 4:4:4 RGB 10 bit/8 bit 2) O O O
P 4:4:4 YCbCr 10 bit/8 bit 2 o o x
4:4:4 RGB 10 bit/8 bit 2) O O O
4:4:4 YCbCr 10 bit/8 bit 2) @) @) X
19201080750p 4:2:2 YCbCr 12 bit x o x
4:2:2 YCbCr 10 bit/8 bit 2) X X
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Signalformat Display Port 1, 2 HDMI DvI-D

4:4:4 RGB 10 bit/8 bit 2) @) @) @)
4:4:4 YCbCr 10 bit/8 bit 2) @) @) X
1920x1080/60p ! 4:2:2YCbCr 12 bit x o x
4:2:2 YCbCr 10 bit/8 bit 2) @) X X
4:4:4 RGB 8 bit (@) (@) X
4:4:4 YCbCr 8 bit @) @) X
3840%2160/60p 1) 4:2:2 YCbCr 12 bit x o «
4:2:2 YCbCr 10 bit/8 bit 2) @) X X
4:2:0 YCbCr 10 bit/8 bit 2) X @) x
4:4:4 RGB 8 bit @) @) X
4:4:4 YCbCr 8 bit @) @) X
3840%2160/50p 4:2:2 YCbCr 12 bit X o) x
4:2:2 YCbCr 10 bit/8 bit 2) @) X X
4:2:0 YChCr 10 bit/8 bit 2) X O X
4:4:4 RGB 10 bit/8 bit 2) @) @) X
3840x2160/30p , ,
4:4:4 YCbCr 10 bit/8 bit 2) O O X
4:4:4 RGB 10 bit/8 bit 2) O O X
3840x2100/25p 4:4:4 YCbCr 10 bit/8 bit 2) @) @) X
4:4:4 RGB 8 bit @) @) X
4096x2160/60p 4:4:4 YCbCr 8 bit @) O x
4:2:0 YCbCr 10 bit/8 bit 2) X @) x
4:4:4 RGB 8 bit @) @) X
4096x2160/50p 4:4:4 YCbCr 8 bit e O x
4:2:0 YCbCr 10 bit/8 bit 2) X @) x
4:4:4 RGB 10 bit/8 bit 2) O O X
4096x2160/30p 1)
4:4:4 YCbCr 10 bit/8 bit 2) @) @) X
4:4:4 RGB 10 bit/8 bit 2) @) @) X
4096x2160/23p 4:4:4 YCbCr 10 bit/8 bit 2) O O X
800x600/60p 1) 4:4:4 RGB 10 bit/8 bit 2) O O O
1024x768/60p 1) 4:4:4 RGB 10 bit/8 bit 2) O O O
1280x768/60p 1) 4:4:4 RGB 10 bit/8 bit 2) O O O
1360x768/60p " 4:4:4 RGB 10 bit/8 bit 2) @) ) o)
1600x1200/60p 4:4:4 RGB 10 bit/8 bit 2) O O O
1920x1200/60p (RB) ") 4:4:4 RGB 10 bit/8 bit 2) O O O
1920x1200/50p 4:4:4 RGB 10 bit/8 bit 2) O O O
3840x2160/60p (RB) ) 4:4:4 RGB 8 bit @) X X

1) Ogsa kompatibel med billedhastighed 1/1.001.

2) Skifter automatisk mellem RGB/YCbCr-format og 8/10 bit, afhaengigt af indgangssignalerne. DVI-D-indgangen
understgttes kun for 8 bit.

3) 720x487/60i-signalet beskrives i denne vejledning som "480/60i" med signalformatet for OSD-menuen.

4) Ved brug af Display Port 1-, Display Port 2- og HDMI-input, kan der forekomme rystelser, flimmer eller ghosting
pa billederne.
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PC-signal (DVI)

Omrade for DVI-indgangssignal (kompatibel med op til 1.920 x 1.080/60 Hz)
Vertikal frekvens: 50,0 Hz til 85,1 Hz
Horisontal frekvens: 31,0 kHz til 75,0 kHz
Dot clock: 25,175 MHz til 148,5 MHz

Billedstgrrelse, fase: automatisk diskrimination vha. DE-signalet (Data Enable, aktivering af data)
Viser normalt op til en maksimum horisontal oplgsning pa 1920 punkter.
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Mal

Front

Ved montering af et ekstra stativ SU-600MD

658,8
[o0]
2
Al
<
N
N~
[
Al
o
o
350
Enhed: mm

Bagside (VESA-monteringsinstruktion)

100 M4

149,6

100

Enhed: mm

Montering af enheden pa et vaegbeslag eller en
monteringsarm

* Indstil tilspaendingsmomentet til felgende
veerdi.
Momentvaerdi: 1,2+0,1 N-m

» Kontroller, at tilspeendingsmomentet ligger pa
denne veerdi. Hvis momentveerdien ikke er
korrekt, kan den monterede del blive Igsnet, og
det kan i veerste fald medfere tilskadekomst
eller skader pa enheden, hvis den falder ned.

« De medfglgende skruer kan tilpasses til
monteringer med en tykkelse pa 3 til 6 mm. Se
figuren, som er vist ovenfor, nar de skal
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monteres pa andre genstande, og brug de
skruer, der anbefales til montering pa den
pagaxldende genstand.

 Hvis enheden monteres pa genstande som
f.eks. bevaegelige monteringsarme, og der
bruges for meget kraft, kan den monterede del
blive Igsnet, og det kan i veerste fald medfare
tilskadekomst eller skader pa enheden, hvis
den falder ned. Hvis skaermen skal bruges med
den beveegelige monteringsarm, skal du holde
i monteringsarmens knap for at flytte skaermen
og undga at bruge for meget kraft pa
monteringsarmen.

* Leengde af M4-skruer (4)
6til 9
|
X M4 skrue
Skaermkabinet / \ Fastgjort objekt
Enhed: mm

Side
Ved montering af et ekstra stativ SU-600MD

80

114,4

319

Enhed: mm
Vaegt:
Ca. 8,8 kg (uden montering af valgfrit stativ)



Licenser

Dette produkt inkluderer FreeRTOS, Linux,
BusyBox, uClibc, U-Boot, ulP og SHA-256
algorithm implementation (C/C++)-software
licenseret i henhold til vilkarene for modified
GNU General Public License, GNU Lesser General
Public License, BSD License og MIT License.

For yderligere oplysninger om licensen, se
"Software License Information" pa cd-rom'en.
Hver betingelse informerer brugeren om dennes
rettigheder i forbindelse med anskaffelse,
2ndring og omfordeling af softwarens
kildekode.

Kontakt den lokale Sony-repraesentant for
naermere oplysninger om kildekoden. Vaer dog
opmaerksom pa, at Sony vil ikke besvare
spargsmal vedrgrende data i kildekoden.
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EU: Sony Europe B.V.

Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgium
UK: Sony Europe B.V.

The Heights, Brooklands, Weybridge,

Surrey KT13 0XW, United Kingdom

CH: Sony Europe B.V., Hoofddorp,
Schlieren/Switzerland Branch

Wiesenstrasse 5, 8952 Schlieren, Switzerland

EC

REP

l

Sony Belgium, bijkantoor van

Sony Europe B.V.

Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
Belgium

Sony Corporation
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan
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